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Gracias por comprar esta Caseta AIRMEC.
Para garantizar que el producto se instale correctamente,
lea las instrucciones antes de su montaje.
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ANTES DE EMPEZAR

Antes de la instalacion, es importante que se comunique con la autoridad del gobier-
no local para determinar si se requiere la aprobacién del cobertizo. Estudie y com-
prenda este manual del propietario.

La informacién importante y los consejos Utiles haran que su construccién sea mas
facil y agradable.

e Instrucciones de montaje

Las instrucciones se proporcionan en este manual y contienen toda la informacién
adecuada para su modelo de construccion. Revise todas las instrucciones antes de
comenzar. Durante el montaje, siga cuidadosamente la secuencia de pasos para
obtener los resultados correctos. Tenga en cuenta que esta unidad requiere aproxi-
madamente un dia completo para que dos personas la completen.

* Partes

Verifique que tenga todas las piezas necesarias para el cobertizo. Separe el conteni-
do de la caja por el nUmero de pieza mientras revisa la lista de piezas.

Familiaricese con el hardware y los sujetadores para un uso mas facil durante la
construccion. Estos estdn empaquetados dentro de la caja de carton. Tenga en cuen-
ta que se han suministrado sujetadores adicionales para su conveniencia.

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Use guantes resistentes cuando manipule ldminas de acero y tapajuntas

PLANEAR CON ANTICIPACION

 Mirael clima:

Asegurese de que el dia que seleccione para la instalacién sea seco y tranquilo.

NO intente armar su cobertizo en clima ventoso debido al riesgo de dafios a los pane-
les o lesiones personales. Tenga cuidado con el suelo humedo o fangoso.

e Trabajo en equipo:

Siempre que sea posible, dos 0 mas personas deben trabajar juntas para armar el
edificio. Una persona puede colocar piezas o paneles mientras que la otra puede
manejar los sujetadores y las herramientas.
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PLANEAR CON ANTICIPACION

* Seleccion del sitio
Evite los arboles que sobresalgan tanto como sea posible, ya que las hojas requeri-
ran una limpieza regular y las ramas rotas son un peligro potencial.

Los arboles pequefios, los arbustos o las cercas cercanas pueden ser Utiles, ya que
actian como proteccion contra el viento.

* Preparacion del sitio
El sitio debe estar preparado para que la base del cobertizo esté nivelada en todos
los sentidos y se requiere verificar con un nivel de burbuja.

La base se puede construir con madera tratada u hormigén, para evitar que la hume-
dad entre en el cobertizo. El cobertizo no esta disefiado para construirse directamen-
te sobre el césped. Ademas, el suelo se enlodara durante los dias de lluvia.

Si se hace una losa de hormigdn, es importante que ésta se incline hacia los bordes
para evitar la entrada de agua.

Se debe dejar tiempo para que se seque el concreto o el cemento antes de construir
el cobertizo encima.

Las bases también se pueden construir con ladrillos, bloques o montarse en una
plataforma de concreto.

Los ladrillos o bloques deben cementarse sobre cimientos de concreto firmes y nive-
lados y el marco del invernadero debe perforarse y atornillarse a la base.

NOTAS IMPORTANTES

Encuentre a alguien que lo ayude: es mucho mas facil que alguien sostenga las pie-
zas, pase las herramientas, etc. Ademas, algunos pasos requieren que dos personas
levanten estructuras juntas.

Permita suficiente tiempo: las prisas a menudo causan errores y la rehecha de en-
samblajes incorrectos. Si nunca antes ha construido un cobertizo, puede tomar la
mayor parte de un dia completar la construccién con cuidado.

Tenga las herramientas adecuadas a mano.

Ropa de seguridad como se recomienda en la seccién ‘Herramientas’.

Lo ideal es trazar las piezas y comprobar que todas estan presentes antes de co-
menzar la construccién. Colocar sobre telas o laminas de plastico si existe riesgo de
rayar las piezas.

Apriete todas las tuercas con cuidado, asegurandose de que no se salte ninguna.
Compruebe que el marco esté en escuadra y utilice un nivel de burbuja para compro-
bar que esta en posicion vertical.
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VISTA PREINSTALACION I
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1.Afloje —T
ligeramente |, ===
los tornillos  [&|| .l
y bloquee o et
los tornillos. |% i

2. Si la esquina de la puerta
estéa inclinada hacia arriba,
presione la esquina con la
mano y tire de ella hacia
arriba.

3. Si la esquina de la puerta
esta inclinada hacia abajo,
sostenga la esquina con la
mano, tire de ella ligeramen-
te hacia arriba y bloquee los
tornillos.
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Importado por: A38021770
Made in P.R.C.
Fabricado por: LIT CO., LTD
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